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APPLICATION FORM FOR TRANSLATION SUBSIDY

Subsidies are only available for the translation costs of a| work formerly published in Norwegian
by a Norwegian publisher.

The application must come from the foreign publisher. NORLA's committees of experts consider
all applications, and applicants are contacted as soon as a decision has been made. In order for the
committees to process the applications, we request the publishing house to provide the following

information:

Publisher:

| Contact person:

Address:

Postal code: ‘ City:

‘ Country:

Tel: | E-mail:

URL (website address):

Company founded (year):

| Total number of employees:

Number of titles published last year:

Type of publications and subject areas:

Distribution channels:

Bank information

Name of bank account holder/beneficiary:

Name of bank:

Postal code: ‘ City: ‘ Country:

Bank account no. / IBAN: ‘ SWIFT:

Bank account currency:

Original book title:

Author: ‘ Original Norwegian Publisher:
Year of publication: ‘ Target language:

Title in target language:

Number of pages: ‘ Estimated publication date:

Estimated print run: (bound/unbound):

‘ Estimated retail price per copy:

Total translation costs:

Currency (please tick off one of the following) ‘ O EUR ‘ JUSD O GBP
Translator:

Trmslaﬁng from Norwegian original ‘ O Yes ‘ O No

Translating from other language (please fill in):

Address:

Postal code: ‘ City: ‘ Country:

Tel: ‘ E-mail:

To be enclosed:

O A presentation of the translator’s qualifications and previously translated and published titles.
NORLA reserves the right to request that the translator submit the information in Norwegian or
English.

O A copy of the contract with the Norwegian right’s holder.

O A copy of the contract with the translator.

O In the event of translation via languages other than Norwegian, a copy of documentation that
the rights on the new translation has been cleared with the primary translator.

Incomplete applications will not be considered.

rost RO, Box 1414 Vika, NO-0115 Oslo, Norway 1
vistTiNG apprzss Observaroriegaten 1B, 0254 Oslo
TELEFHONE +47 23 08 41 00

URL www.norla.no
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Zadost o dotaci musi obsahovat:

1. vyplnény formulaf Zadosti o dotaci. Poddva se pisemné a elektronicky nebo prostfednictvim datové
schranky 8spaaur.

2. dali pfilohy:

a) formular rozpoctu projektu s predpokladanym rozpisem naklad na predepsané nakladové polozky a s
predpokladanou specifikaci vydavatelskych parametri. Podava se pisemné a elektronicky nebo prostiednictvim
datové schranky 8spaaur.

Zadatel o dotaci na vicelety projekt predklddd Zidost opakované, vidy na konkrétni rok podpory. Dotace na

cely projekt je schvdlena v prvnim roce, ale v priibéhu realizace viceletého projektu dostdvad Zadatel na kaZdy rok

samostatné rozhodnuti o poskytnuti dotace a pomérnou Cdst celkové dotace. Pridélenou dotaci, resp. dst

dotace, je ptijemce povinen kaZdoroéné profinancovat a vyictovat ve stanoveném terminu na pfedepsanych ¢ ) curriculum vitae ¢i profesni profil pfekladatele, editora &i ilustritora (okruhy ¢. 4, event. 2,5, 6 a 7).
formulétich. Zarovei s dil&im vyGétovanim dotace predklida 2adost o dotaci na dalsi rok viceletého projektu Podava se jen elektronicky nebo prostfednictvim datové schrénky.

s oznamenim pfipadnych zmén v projektu (viz pokyny k vyGctovani).

f) dalsi povinné p¥ilohy:

b) popis projektu formou anotace, synopse nebo konceptu projektu. Poddvaji se jen elektronicky nebo prostfednictvim datové schranky.

Podava se pisemné a elektronicky nebo prostiednictvim datové schranky 8spaaur. (PFi poddni vice Zddosti staéi pFiloZit tyto doklady pouze jednou a to tak, Ze budou jednotlivé dokumenty
seskupeny v jednom souboru s obchodnim ndzvem nakladatelstvi éi ndzvem / jiménem Zadatele).

kopie platného dokladu o prévni osobnosti Zadatele - napf. Zivnostensky list, zfizovacf listina, vypis ze
Zivnostenského rejstiiku, vypis z obchodniho rejstiiku, rejstfiku obecné prospésnych spolecnosti,
rejstiiku spolkd ¢i dalSich rejstiikd, vie véetné pfipadnych zmén.

kopie platného dokladu prokazujiciho opravnéni osoby jednat za Zadatele pfi podani zddosti (napf.
doklad o volbé nebo jmenovani statutdrniho zéstupce, plnd moc).

cl) rozsahlejsi ukazku z dila (pro posuzovani projektti odbornou komisi je vhodnéjsi zaslat co nejsirsi ukaz
textu, doporucuje se k Zadosti pfiloZit ukazkovy prifez rukopisem ¢i cely rukopis, u prekladd ukdz
predlohy i pfekladu). Podava se jen elektronicky nebo prostfednictvim datové schranky. P

kopie smlouvy o zaloZeni bézného bankovniho li¢tu véetné pripadnych dodatk( (netyka se krajt, obci

c2) vydavatelé debutl (okruh €. 3) predloZi cely rukopis. Odbornd komise si mlZe vyzadat rukopis i vjiny a jejich pFispévkovych organizac).

pripadech. Rukopis se po posouzeni Zadateli vraci. Podava se jen elektronicky nebo prostfednictv
datové schranky.
c3) Zadatel o dotaci na vydéni komiksu a ilustrované literatury pro déti a mladez (okruh ¢. 6 a 7) predlozi
v souboru zaslaném pfes ,ischovnu” (www.uschovna.cz ) ¢i obdobné ulozisté ukazky textu i kvalitni
reprodukce alespoii péti ilustraci, které budou text provazet, resp. péti celostrankovych
ukazek z komiksového pfibéhu a ukazku scénaie komiksu. Nelze pouiit portfolio ilustratora. Dale
doporucujeme pfipadné predlozit navrh grafické koncepce knihy.

d ) na podporu své 7adosti predlozi 7adatel odborny posudek (doporucuje se spolupréce s literdrnimi historiky,
kritiky, publicisty a redaktory), eventualné ho mize nahradit podrobny popis projektu s odiivodnénim
zdméru vydavatele dotyény titul vydat.

V piipadé vydavani debutt (okruh &. 3) predlozi z7adatel dva odborné posudky (v pripadé potfeby si mize

Ministerstvo kultury opatfit dal$i nezdvisly posudek dodate¢né). Podavd se jen elektronicky nebo

prostfednictvim datové schranky.



http://www.uschovna.cz

Ministerstvo kultury (MK), Maltézské ndm. 1, 118 11 Praha1l
oddéleni literatury a knihoven (poskytovatel)

e r

Vybérové dotaéniFizeni -

literatura / podpora vydavani knih

Zéadost o dotaciz rozpo&tu MK na rok 2021 - 2023  {termin vyusiti dotace)

I. Udaje o projektu (el poutiti dotace)

Tematicky okruh: |

Kopie Zadosti zaslana elektronicky se viemi pfilohami mailem, /pfes tschovnu.cz/ dne :

[ ]

Autor a nazev knihy:

IV. Udaje o zadateli Nazev Zadatele, pfesné podle tidaji v dokladu o pravni osobnosti Zadatele

Pldtce DPH:

Obchodni ndzev nakladatelstvi:

Pravni forma

a) obchodni ¢i jind podnikatelska spol.; fyzicka osoba b) neziskova ¢i pfispévkova organizace
oznatte | oznacte
I€ - identifikaéni &islo: | Rodné &islo (jen FO bez 1) : |

Piekladatel: Cislo a datum registrace (spolky, 0.p.s., 5.r.0., a.5. aj.)
Preklad zjazyka: | Rok vydani: ID datové schranky : |
Editor (u antologii, almanachd, vybord, korespondence apod. ): Adresa sidla Zadatele (event. trvalého pobytu) podle dokladu o pravni osobnosti Zadatele :
llustrator (jen u 6. a 7. okruhu):
Il. Povinny popis a charakteristika projektu Okres: | 1 Kraj:
Popis projektu zpracujte formou anotace, synopse & konceptu v samostatné pfiloze. Cislo Gétu: |
— — Kontaktni adresa
lil. VySe a struktura poZ. dotace (ie-li odli&nd od sidla #adatele):
VY3E A STRUKTURA DOTACE podle dil¢ich cilii projektu v . kil (cesbanecrondin: »
, L. ealizator projektu (osoba zodpovédna za projekt):
jednotlivém roce trvdni, NE ROZPOCET PROJEKTU !! 2021 2022 2023 Celkem : proj id proj
Tel: Mail:
Autorskd préva, licenéni poplatky, honorare 0
Edi¢ni pFiprava textd (jen u antologil, almanachd, vybord ap.) 0
Redakéni zpracovani 0] |V.Dopliiujici Gdaje o Zadateli
Graficka dprava, navrh obalky 0] |statutdrni orgdn Zadatele - pravnické osoby (osoba oprévn&ns jednat jménem spolegnosti)
Sazba, reprografie, pfedtiskova pFiprava 0] |iméno, titul, funkce:
Tisk, vazba 0] |imeéno, titul, funkce:
POZADOVANA VV3E DOTACE celkem v K& : I of of 0] [iméno, titul, funkee:
Nepovinny udaj - pro potieby odborné komise k hodnoceni projektu Opravnéna osoba jedna jako (oznatte kiizkem - vypliuje pouze Jadatel, ktery je prévnickou osobou)
Komentar Zadatele k rozpoétu projektu: statutdmi orgén Zadatele :
na zdkladé udélené plné moci:
Zastupuje-li Zadatel pravnickou osobu, uvede podle § 14, odst. 3 zdkona &. 218/2000 Sb. ve znéni zakona &. 171/2012 Sb. seznam osob, v nich ma ke
dni podani Zadosti majetkovy podil
Vyse podilu Zadatele
Nazev osoby: Sidlo osoby: 1€ v této osobé / v %
U pfekladl uvedte podil zahraniénich zdrojt na financovéni projekt(, pfislibenych &i poZadovanych
Nézev instituce Castka

Seznam osob, které maji podil v Zadateli, ktery je pravnickou osobou (nelze-li tyto osoby identifikovat podle vypisu z Obch. rejstfiku, ktery je pfilohou
Zadosti). Tykd se zejména Zadatell a.s. s listinnymi akciemi na majitele.



http://uschovnu.cz/

Autor a nazev knihy:
Zafazeni publikace (pro potfeby propoétu pfedpoklddaného prodeje) ; oznaéte jednitkou :

Poezie, debut, drama, spisy A Umél. préza, literatura faktu
Odborné literatura, eseje C. Literatura pro déti, komiks
Pfedpoklddané vydavatelské parametry publikace Naklad v ks cca :
Rozsah - pocet tiskovych stran cca: Format v mm:

Pocet ilustraci, pfiloh : Vazba:
Barevnost :

Platci DPH uvadéji cdstky bez DPH
zaokrouhlujte na celé stovky Ké& 2021
Autorska préva, licenéni poplatky
Honoréf za pieklad, ilustrace, doslov apod.
Edi¢ni pfiprava textd (jen u antologii, almanachi, wborl, korespondence ap.)
Redakéni zpracovan(
Grafickd tprava, névrh obalky
Sazba, reprografie, predtiskova pfiprava
Tisk, vazba
Celkové wyrobni naklady
Podil rezie nakladatelstvi
Celkové naklady na projekt
50 % celkovych nakladd
Zadame o mimofadnou
dotaci ve wsi
Upraveny limit dotace z vySe naklad( K&
Vyrobni cena jedné knihy:

Rabat v procentech _ Doporugend prodejni cena : K&

Pfedpoklddany prodej v 1. roce od vydani publikace v po¢tu kusii  * orientaéni odhad prodejnosti*

A. Poezie, debut, drama, spisy 20 % n B. Umél. préza, lit. faktu
C. Odborna literatura, eseje 20 % n D. Literatura pro déti, komiks 25 % m

VLASTNI ODHAD prodeje do 1 roku od vydani: [ ] wiska

celkovych néklad(i. Zidost s odivodnénim je uvedena v popisu projektu.

B. POKRYTI NAKLADU
Triby v K¢

Pfedpokladand ztrita v K¢
Pozadovana dotace

Dalii pldnované zdroje kryti (poZdddno) : Statni fond kultury

Jiné odbory Ministerstva kultury

Jiné ustfedni orgny (ministerstva bez MK)

Organy statni spravy & samosprévy (kraje, mésta, obce)

Zahraniéni finanéni zdroje (napf. u prekladd)

Sponzofi, finanéni dary vdzané na realizaci projektu

Ostatni zdroje kryti

Celkové pokryti nakladi v K&

Vlastni finanén( vklad Zadatele // Pfedpoklada se dokryti nakladdi na projekt z vlastnich zdroji Zadatele nad rdmec trieb
a piipadnych poskytnutych dotaci & jinych zdroji kryti.



Prvni Zadost malokdy vyjde. Mozna ani prvnich nekolik. Ale nic to neznamena.






